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DIREKTIIVIT

KOMISSION TAYTANTOONPANODIREKTIIVI (EU) 2015/2392,
annettu 17 piivind joulukuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 596/2014 tiytintoonpanemisesta siltd osin
kuin on kyse toimivaltaisille viranomaisille mainitun asetuksen tosiasiallisesta tai mahdollisesta
rikkomisesta tehtivisti ilmoituksista

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon markkinoiden vairinkdytostd (markkinoiden védrinkayttoasetus) sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/6/EY ja komission direktiivien 2003/124/EY, 2003/125/EY ja 2004/72/EY kumoamisesta
16 péiviand huhtikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 596/2014 (') ja erityisesti
sen 32 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EU) N:o 596/2014 tosiasiallisesta tai mahdollisesta rikkomisesta toimivaltaisille viranomaisille
ilmoittavat henkilot (ilmiantajat) voivat antaa kyseisille viranomaisille uutta tietoa ja auttaa niitd havaitsemaan
markkinoiden vaarinkayttoon liittyvid rikoksia ja mdarddmain niistd seuraamuksia. Rikkomisten ilmiantamisesta
saatetaan kuitenkin luopua kostotoimien, syrjinndn tai henkilotietojen paljastumisen pelosta. Ilmiantamista
koskevat asianmukaiset jarjestelyt ovat timin vuoksi tarpeen ilmiantajien ja rikkomisesta syytettyjen henkil6iden
yleiseksi suojaamiseksi ja heiddn perusoikeuksiensa kunnioittamiseksi. Henkiloitd, jotka tietoisesti antavat
toimivaltaisille viranomaisille virheellistd tai harhaanjohtavaa tietoa, ei pitdisi katsoa ilmiantajiksi eikd ndin
myoskadn ottaa suojamekanismien soveltamisalaan.

(2)  Toimivaltaisten viranomaisten olisi sallittava nimettomat ilmoitukset, ja tdssd direktiivissd sdddettyja
suojamekanismeja olisi sovellettava mys silloin, kun nimettémind ilmoituksen tehnyt ilmiantaja padttad
myohemmin paljastaa henkil6llisyytensd toimivaltaiselle viranomaiselle. Ilmiantajien olisi voitava tehdd ilmoitus
joko kdyttamalld sisdisid menettelyjd, jos sellaisia on, tai suoraan toimivaltaiselle viranomaiselle.

(3)  Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava rikkomista koskevien ilmoitusten kasittelystd vastaavia henkiloston
jdsenid, jotka ovat saaneet my0s sovellettavat tietosuojasddnnot kattavan asianmukaisen ammatillisen koulutuksen,
jotta viranomaiset voisivat kisitelld asetuksen (EU) N:o 596/2014 rikkomista koskevia ilmoituksia, varmistaa
yhteydenpidon ilmoituksen tehneeseen henkiloon ja toteuttaa soveltuvia jatkotoimia ilmoituksen perusteella.

(4)  Henkiloiden, jotka aikovat ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 596/2014 tosiasiallisesta tai mahdollisesta rikkomisesta,
olisi voitava tehdd tietoon perustuva pddtos siitd, tekevitko he ilmoituksen ja miten ja milloin he sen tekevit.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi sen vuoksi julkistettava ja asetettava helposti saataville tietoa kaytettdvissd
olevista viestintdkanavistaan, sovellettavista menettelyistd sekd niistd henkilostonsd jasenistd, joiden tehtivind on
rikkomista koskevien ilmoitusten kasittely. Kaikkien tietojen, jotka koskevat rikkomisesta tehtyjd ilmoituksia, olisi
oltava lapinakyvid, helposti ymmarrettdvid ja luotettavia, jotta rikkomisesta ilmoittamista voitaisiin tukea ja jotta
sitd ei ehkdistaisi.

(5)  Jotta yhteydenpito rikkomista koskevien ilmoitusten Kkasittelystd vastaavien toimivaltaisen viranomaisen
henkiloston jasenten kanssa olisi tehokasta, toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava ja niiden olisi kdytettiva
tassd yhteydenpidossa erillisida kayttdjaystavallisia viestintdkanavia, jotka mahdollistavat kirjallisen ja suullisen
viestinndn sekd sihkoisen ja muun kuin sdhkoisen viestinnan.

(6)  On tdrkeds, ettd sellaisia tyosopimussuhteessa olevia henkil6itd, jotka ilmoittavat asetuksen (EU) N:o 596/2014
rikkomisesta tai joita syytetddn kyseisen asetuksen rikkomisesta, suojataan kostotoimilta, syrjinniltd tai muun
tyyppiseltd valittomaltd tai vililliseltd epdoikeudenmukaiselta kohtelulta suojamenettelyilld, joita sovelletaan
tyosuhteen luonteesta ja tyon palkallisuudesta riippumatta. Epdoikeudenmukainen kohtelu voi olla hyvin erilaista
olosuhteista riippuen. Yksittdistapauksia on niin ollen tarpeen arvioida soveltamalla kansalliseen lainsddddnt66n
siséltyvid riidanratkaisumenettelyd koskevia sddntoja tai oikeudellisia menettelyja.

() EUVLL173,12.6.2014,s. 1.



18.12.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 332/127

(7)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kdytossddn menettelyt, joilla rikkomista
koskevien ilmoitusten ja niiden kohteena olevien henkildiden henkilotietojen kasittelyd suojataan riittavalld
tavalla. Tillaisilla menettelyilld olisi varmistettava, ettd jokaisen ilmoittavan ja ilmoituksen kohteena olevan
henkilon henkil6llisyys on suojattu menettelyn kaikissa vaiheissa. Tilld velvollisuudella ei saisi rajoittaa sen
tiedonantovelvollisuuden tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta, jota edellytetddn unionin lainsdddinnossd tai
kansallisessa lainsddddnndssd muun muassa silloin, kun on kyse tutkimuksista tai oikeudenkdynneistd tai kun on
tarpeen suojata muiden vapauksia, myos ilmoituksen kohteena olevan henkilon oikeutta puolustukseen, ja johon
sovelletaan kyseiseen lainsddddntoon sisdltyvid asianmukaisia takeita.

(8)  On erittdin tirkedd ja tarpeellista, ettd rikkomista koskevien ilmoitusten kasittelystd vastaavat toimivaltaisen
viranomaisen henkiloston jasenet sekd sellaiset sen henkiloston jasenet, jotka saavat oikeuden tutustua ilmoittavan
henkilon toimivaltaiselle viranomaiselle antamiin tietoihin, noudattavat salassapitovelvollisuutta ja luottamuksel-
lisuutta siirtdessddn tietoja toimivaltaisen viranomaisen sisdlli ja sen ulkopuolelle, myos tilanteissa, joissa
toimivaltainen viranomainen aloittaa rikkomista koskevaan ilmoitukseen liittyvdn tutkinnan tai siihen liittyvit
selvittimistoimet tai niitd seuraavat tdytintdonpanotoimet.

(9)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikki rikkomista koskevat ilmoitukset sdilytetddn asianmukaisesti, ettd
jokainen ilmoitus on noudettavissa toimivaltaisen viranomaisen jirjestelmistd ja ettd ilmoitettuja tietoja voidaan
tarvittaessa kdyttdd todisteina tdytintoonpanotoimien yhteydessd. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY (') ja kansallista lainsdddintod, jolla kyseinen direktiivi
on saatettu osaksi kansallista lainsdddidnt6d, noudatetaan.

(10) Imoittavan ja ilmoituksen kohteena olevan henkilon henkilotietojen suojaaminen on ratkaisevan tirkeidd, jotta
voidaan vilttdd epdoikeudenmukainen kohtelu ja maineen vahingoittuminen henkil6tietojen, etenkin henkildl-
lisyyttd koskevien tietojen, paljastumisen seurauksena. Toimivaltaisten viranomaisten olisi tdmidn vuoksi sen
lisaksi, ettd ne soveltavat kansallista tietosuojalainsdddintod, jolla direktiivi 95/46/EY on saatettu osaksi kansallista
lainsdddiantod, otettava kdyttoon asianmukaiset tietosuojamenettelyt, joiden erityistarkoituksena on ilmoittavan ja
ilmoituksen kohteena olevan henkilon suojaaminen. Tillaisten tietosuojamenettelyjen olisi sisillettava
toimivaltaisen viranomaisen sisdinen turvallinen jrjestelmd, jota voivat kéyttdd ainoastaan siihen valtuutetut
henkil6ston jasenet.

(11)  Toimivaltaisen viranomaisen saattaa olla tarpeen siirtdd rikkomista koskeviin ilmoituksiin liittyvid henkilotietoja,
jotta rikkomista koskeva ilmoitus voidaan arvioida ja jotta tarvittavat tutkinta- ja tdytintoonpanotoimet voidaan
toteuttaa. Toimivaltaisten viranomaisten olisi tietoja sisdisesti tai kolmansille osapuolille siirtdessddn siilytettdva
tiedot mahdollisimman pitkalti luottamuksellisina kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti.

(12)  Asetuksen (EU) N:o 5962014 rikkomisesta syytetyn, ilmoituksen kohteena olevan henkilon oikeuksia olisi
suojattava maineelle aiheutuvien vahinkojen tai muiden kielteisten seurausten ehkéisemiseksi. Lisiksi ilmoituksen
kohteena olevan henkilon oikeus puolustukseen ja mahdollisuus oikeussuojakeinojen kiyttimiseen olisi turvattava
tdysimadrdisesti ilmoituksen seurauksena aloitetun menettelyn kaikissa vaiheissa. Jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd ilmoituksen kohteena olevalla henkilolld on tutkinnan ja sitd seuraavan oikeudenkdynnin
yhteydessd oikeus puolustukseen, mukaan lukien oikeus tutustua asiakirjoihin, oikeus tulla kuulluksi ja oikeus
hakea muutosta itseddn koskevaan pddtokseen kansallisen lainsddddnnon mukaisia menettelyjd noudattaen.

(13) Toimivaltaisten viranomaisten menettelyistd sddnnollisesti vihintddn kahden vuoden vilein tehtdvilld uudelleentar-
kastelulla olisi taattava, ettd kyseiset menettelyt ovat riittdvid ja ajantasaisia ja ndin myos tarkoitukseensa
soveltuvia. Titd varten on tirkeid, ettd toimivaltaiset viranomaiset arvioivat omia kokemuksiaan ja vaihtavat niitd
ja hyvid kdytdnteitd muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

(14) Koska yksityiskohtaiset sddnnot ilmiantajien suojelusta johtaisivat siihen, ettd jisenvaltioiden olisi vaikeampi
varmistaa kansallisten jirjestelmiensd yhteensopivuus ja toiminnallinen yhdenmukaisuus kyseisten sddntojen
kanssa muun muassa hallinnollisten, menettelyllisten ja institutionaalisten ndkokohtien osalta, tdytintdonpano-
sdddokseen tarvitaan tiettyd joustavuutta. Téllainen joustavuus voitaisiin parhaiten saavuttaa antamalla asetuksen
sijaan direktiivi, ja tdmdn vuoksi vaikuttaa siltd, ettd direktiivilld voitaisiin tarkoituksenmukaisimmin tarjota
jasenvaltioille mahdollisuus tehokkaasti mukauttaa rikkomisten ilmoittamisjérjestely vastaamaan omia kansallisia
jarjestelmiddn, my6s institutionaalisia puitteitaan.

(15) Koska asetusta (EU) N:o 596/2014 aletaan soveltaa 3 piivistd heindkuuta 2016, jasenvaltioiden olisi saatettava
timdn direktiivin sddnnokset osaksi kansallista lainsddddntoddn ja aloitettava niiden soveltaminen viimeistddn
3 paivdnd heindkuuta 2016.

(16) Tassa direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan arvopaperikomitean lausunnon mukaiset,

() EUVLL 281, 23.11.1995,s. 31.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

KOHDE JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissi annetaan sdannot, joissa tismennetddn asetuksen (EU) N:o 596/2014 32 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut menettelyt, myds ilmoittamista ja ilmoituksiin littyvid jatkotoimia koskevat jdrjestelyt, sekd toimenpiteet
tydsopimussuhteisten henkiloiden ja henkil6tietojen suojaamiseksi.

2 artikla
Miiritelmit

Tissad direktiivissd sovelletaan seuraavia mairitelmii:

1) 'ilmoittavalla henkilolld’ tarkoitetaan henkilod, joka ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU)
N:o 596/2014 tosiasiallisesta tai mahdollisesta rikkomisesta;

2) ’ilmoituksen kohteena olevalla henkilolld’ tarkoitetaan henkilod, jota ilmoittava henkilo syyttdd asetuksen (EU)
N:o 596/2014 rikkomisesta tai aikomuksesta rikkoa kyseistd asetusta;

3) ’rikkomista koskevalla ilmoituksella’ ilmoittavan henkilon toimivaltaiselle viranomaiselle tekemai ilmoitusta asetuksen
(EU) N:o 596/2014 tosiasiallisesta tai mahdollisesta rikkomisesta.
II LUKU

RIKKOMISTA KOSKEVIEN ILMOITUSTEN VASTAANOTTAMISTA JA JATKOTOIMIA KOSKEVAT MENETTELYT
3 artikla
Ilmoitusten kisittelysti vastaavat henkiléston jisenet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on henkilostod, jolle on annettu tehtdvaksi
rikkomista koskevien ilmoitusten kisittely, jaljempana ‘ilmoitusten kisittelystd vastaavat henkiloston jisenet. Ilmoitusten
ksittelystd vastaavat henkiloston jasenet on koulutettava kisittelemaan rikkomista koskevia ilmoituksia.

2. Imoitusten kasittelystd vastaavat henkiloston jasenet hoitavat seuraavia tehtdvia:

a) he antavat kaikille asianomaisille henkiléille tietoja rikkomista koskevien ilmoitusten tekemisessd noudatettavista
menettelyistd;

b) he vastaanottavat rikkomista koskevia ilmoituksia ja toteuttavat niihin liittyvid jatkotoimia;

¢) he huolehtivat yhteydenpidosta ilmoittavaan henkil66n silloin kun tima on ilmaissut henkil6llisyytensa.

4 artikla
Rikkomista koskevien ilmoitusten vastaanottamista ja jatkotoimia koskevat tiedot

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset julkaisevat verkkosivustoillaan erillisessd, helposti
tunnistettavissa ja kdytettdvissd olevassa osiossa 2 kohdassa tarkoitetut tiedot rikkomista koskevien ilmoitusten vastaanot-
tamisesta.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on sisallyttivd kaikki seuraavassa luetellut tiedot:

a) tiedot viestintdkanavista, joita kdytetddn rikkomista koskevien ilmoitusten vastaanottamisessa ja jatkotoimissa sekd
otettaessa 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhteyttd ilmoitusten kisittelystd vastaaviin henkil6ston jdseniin, seuraavat
tiedot mukaan luettuina:

1) puhelinnumerot ja ilmoitus siité, tallennetaanko puhelinkeskustelut numeroon soitettaessa;

2) turvalliset ja luottamuksellisuuden takaavat erityiset sahkoiset osoitteet ja postiosoitteet, joita kidytetddn otettaessa
yhteyttd ilmoitusten kisittelystd vastaaviin henkiloston jdseniin;

b) 5 artiklassa tarkoitetut rikkomista koskeviin ilmoituksiin sovellettavat menettelyt;

¢) luottamuksellisuutta koskevat jarjestelyt, joita sovelletaan rikkomista koskeviin ilmoituksiin 5 artiklassa tarkoitettujen
rikkomista koskeviin ilmoituksiin sovellettavien menettelyjen mukaisesti;

d) menettelyt tyosopimussuhteisten henkildiden suojaamiseksi;

e) selked huomautus siitd, ettd henkiloiden, jotka antavat toimivaltaiselle viranomaiselle tietoja asetuksen (EU)
N:o 596/2014 mukaisesti, ei katsota rikkovan mitddn tietojen ilmaisemista koskevaa rajoitusta, joka on asetettu
sopimuksella taikka lailla, asetuksella tai hallinnollisella maardykselld, eikd heitd aseteta minkdinlaiseen vastuuseen
tallaisen ilmaisemisen osalta.

3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat julkistaa verkkosivuillaan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja yksityiskohtaisempia
tietoja rikkomista koskevien ilmoitusten vastaanottamisesta ja jatkotoimista.

5 artikla
Rikkomista koskeviin ilmoituksiin sovellettavat menettelyt

1. Edelli 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa rikkomista koskeviin ilmoituksiin sovellettavissa
menettelyissd on esitettdva selkedsti kaikki seuraavassa luetellut tiedot:

a) tieto siitd, ettd ilmoitus voidaan tehdd my6s nimettomaina;

b) se, milld tavoin toimivaltainen viranomainen voi edellyttds, ettd ilmoittava henkil6 selventdd ilmoittamiaan tietoja tai
antaa saatavillaan olevia lisitietoja;

¢) ilmoittavalle henkilolle rikkomista koskevan ilmoituksen seurauksista annettavan palautteen tyyppi, sisilto ja
aikataulu;

d) luottamuksellisuutta koskevat jérjestelyt, joita sovelletaan rikkomista koskeviin ilmoituksiin, mukaan lukien yksityis-
kohtainen kuvaus olosuhteista, joissa ilmoittavan henkilon luottamukselliset tiedot voidaan luovuttaa asetuksen (EU)
N:0 596/2014 27, 28 ja 29 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetulla yksityiskohtaisella kuvauksella on varmistettava, ettd ilmoittava henkil6
on tietoinen poikkeustapauksista, joissa tietojen luottamuksellisuutta ei valttimaittd voida taata; tillaisiin kuuluvat muun
muassa tilanteet, joissa tietojen ilmaiseminen on tarpeellinen ja oikeasuhteinen velvollisuus, joka on asetettu unionin
lainsdadddnnossd tai kansallisessa lainsdddannossd silloin, kun on kyse tutkimuksista tai niitd seuraavista oikeuden-
kdynneistd tai kun on tarpeen suojata muiden vapauksia, my0s ilmoituksen kohteena olevan henkilon oikeutta
puolustukseen, ja johon sovelletaan kussakin tapauksessa kyseiseen lainsdddintoon sisaltyvid asianmukaisia takeita.

6 artikla

Erityiset viestintikanavat

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset ottavat rikkomista koskevien ilmoitusten
vastaanottamista ja jatkotoimia varten kéyttoon riippumattomat ja erilliset viestintikanavat, jotka ovat turvallisia ja joilla
varmistetaan luottamuksellisuus, jaljempéna ‘erityiset viestintdkanavat’.
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2. Erityisid viestintdkanavia on pidettivd riippumattomina ja erillisind, jos ne tdyttavit kaikki seuraavat vaatimukset:

a) ne on erotettu toimivaltaisen viranomaisen yleisistd viestintdkanavista, myos niistd, joiden avulla toimivaltainen
viranomainen viestii sisdisesti ja kolmansien osapuolten kanssa tavanomaisessa toiminnassaan;

b) ne on suunniteltu ja niitd kéytetddn siten, ettd varmistetaan tietojen tdydellisyys, eheys ja luottamuksellisuus sekd
estetddn sellaisten toimivaltaisen viranomaisen henkiloston jasenten paisy tietoihin, joille pddsyé ei ole myonnetty;

¢) ne mahdollistavat tiedon tallentamisen pysyvalld vilineelld jatkotutkimuksia varten 7 artiklan mukaisesti.

3. Erityisten viestintdkanavien on mahdollistettava tosiasiallisen tai mahdollisen rikkomisen ilmoittaminen vahintdan
kaikilla seuraavassa luetuilla tavoilla:

a) sdhkoisesti tai paperilla tehty rikkomista koskeva kirjallinen ilmoitus;
b) puhelimitse tehty rikkomista koskeva suullinen ilmoitus, joka on voitu nauhoittaa tai jattdd nauhoittamatta;
¢) fyysinen kokous ilmoitusten kasittelystd vastaavien toimivaltaisen viranomaisen henkiloston jasenten kanssa.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on annettava 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ilmoittavalle henkil6lle ennen
rikkomista koskevan ilmoituksen vastaanottamista tai viimeistddn ilmoituksen vastaanottamisajankohtana.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, ettd rikkomista koskeva ilmoitus, joka on saatu muiden kuin
tassd artiklassa tarkoitettujen erityisten viestintakanavien kautta, toimitetaan viipymattd alkuperdisessi muodossaan
ilmoitusten kisittelystd vastaaville toimivaltaisen viranomaisen henkiloston jdsenille kayttamalla erityisid viestintdkanavia.

7 artikla
Vastaanotettujen ilmoitusten siilyttiminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset sdilyttavit kaikki vastaanottamansa rikkomista
koskevat ilmoitukset.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on viipymattd ilmoitettava rikkomista koskevan kirjallisen ilmoituksen vastaanot-
tamisesta ilmoittavan henkilon antamaan postiosoitteeseen tai sihkoiseen osoitteeseen, ellei ilmoittava henkilo ole
nimenomaisesti pyytdnyt toisin tai ellei toimivaltainen viranomainen perustellusti usko, ettd kirjallista ilmoitusta
koskevan vastaanottoilmoituksen antaminen vaarantaisi ilmoittavan henkilon henkil6llisyyden suojan.

3. Jos rikkomisesta ilmoittamiseen kédytetddn nauhoittavaa puhelinlinjaa, toimivaltaisella viranomaisella on oikeus
dokumentoida suullinen ilmoitus seuraavissa muodoissa:

a) danite keskustelusta pysyvilld vilineelld uudelleen kuunneltavassa muodossa; tai

b) ilmoitusten Kisittelystd vastaavien toimivaltaisen viranomaisen henkiloston jisenten laatima tdydellinen ja tarkka
selostus keskustelusta. Jos ilmoittava henkilo on ilmaissut henkil6llisyytenss, toimivaltaisen viranomaisen on
annettava hinelle mahdollisuus tarkistaa, korjata ja hyviksyd allekirjoituksellaan puhelinkeskustelusta laadittu
selostus.

4.  Jos rikkomisesta ilmoittamiseen kéytetidn puhelinlinjaa, joka ei nauhoita keskustelua, toimivaltaisella
viranomaisella on oikeus dokumentoida suullinen ilmoitus kayttimalld ilmoitusten kasittelystd vastaavien henkiloston
jasentensd keskustelusta laatimaa tarkkaa poytikirjaa. Jos ilmoittava henkilo on ilmaissut henkil6llisyytenss,
toimivaltaisen viranomaisen on annettava hinelle mahdollisuus tarkistaa, korjata ja hyviksyd allekirjoituksellaan
puhelinkeskustelusta laadittu poytikirja.

5. Kun henkilo pyytdi fyysistd kokousta ilmoitusten kisittelystd vastaavien toimivaltaisen viranomaisen henkiloston
jasenten kanssa ilmoittaakseen rikkomisesta 6 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, toimivaltaisten viranomaisten
on varmistettava, ettd kokouksesta laaditaan tdydellinen ja tarkka poytikirja, joka on pysyvilld vilineelld uudelleen
luettavassa muodossa. Toimivaltaisella viranomaisella on oikeus laatia fyysisestd kokouksesta poytikirja seuraavissa
muodoissa:

a) danite keskustelusta pysyvilld vilineelld uudelleen kuunneltavassa muodossa; tai
b) ilmoitusten késittelystd vastaavien toimivaltaisen viranomaisen henkil6ston jisenten laatima tarkka kokouspoytikirja.

Jos ilmoittava henkil6 on ilmaissut henkilollisyytensd, toimivaltaisen viranomaisen on annettava hinelle mahdollisuus
tarkistaa, korjata ja hyviksyd allekirjoituksellaan kokouspoytakirja.
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8 artikla
Menettelyt tyosopimussuhteisten henkiléiden suojaamiseksi

1.  Jasenvaltioiden on otettava kayttoon menettelyt, joilla varmistetaan tehokas tietojenvaihto ja yhteistyd
toimivaltaisten viranomaisten ja sellaisten tyosopimussuhteisten henkiloiden suojaamiseen osallistuvien asianomaisten
muiden viranomaisten vililld, jotka ilmoittavat toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU) N:o 596/2014 rikkomisesta
tai joita syytetddn tillaisesta rikkomisesta, jotta asetuksen (EU) N:o 596/2014 rikkomista koskevien ilmoitusten
tekemisestd seurauksena olevat tai tdllaiseen ilmoittamiseen liittyvdt kostotoimet, syrjintd ja muuntyyppinen epdoikeu-
denmukainen kohtelu voitaisiin estda.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla menettelyilld on varmistettava vahintadnkin, ettd

a) ilmoittavien henkiliden saatavilla on kattavaa tietoa ja neuvontaa kansallisen lainsddddnnon mukaisesti tarjolla
olevista oikeussuojakeinoista ja menettelyistd, joilla heitd suojataan epdoikeudenmukaiselta kohtelulta, myos
menettelyistd rahallisen korvauksen hakemiseksi;

b) ilmoittavien henkildiden saatavilla on toimivaltaisten viranomaisten tarjoamaa tehokasta apua, jota nimd antavat
ilmoittavien henkiloiden suojaamiseen epdoikeudenmukaiselta kohtelulta osallistuvan viranomaisen suorittaman
kisittelyn yhteydessd, muun muassa todistamalla tyoriita-asioissa, ettd ilmoittava henkil6 on ilmiantajan asemassa.

9 artikla
Menettelyt henkilotietojen suojaamiseksi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset tallentavat 7 artiklassa tarkoitetut sailytettdvat
tiedot luottamukselliseen ja turvattuun jirjestelmain.

2. Pidsyd 1 kohdassa tarkoitettuun jirjestelmidin on rajoitettava sen varmistamiseksi, ettd siithen tallennetut tiedot
ovat ainoastaan sellaisten toimivaltaisen viranomaisen henkildston jisenten saatavilla, jotka tarvitsevat kyseisid tietoja
ammatillisten tehtdviensd hoitamiseksi.

10 artikla
Tietojen siirtiminen toimivaltaisen viranomaisen sisilli ja sen ulkopuolelle

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kdytossddn asianmukaiset menettelyt
ilmoittavan ja ilmoituksen kohteena olevan henkilon henkilotietojen siirtdmiseksi toimivaltaisen viranomaisen sisdlld ja
sen ulkopuolelle.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirrettdessd rikkomista koskevaan ilmoitukseen liittyvid tietoja toimivaltaisen
viranomaisen sisilld tai sen ulkopuolelle, ei suoraan tai vilillisesti paljasteta ilmoittavan henkilon tai ilmoituksen
kohteena olevan henkilon henkilollisyyttd tai mitddn muita olosuhteita, joiden perusteella voitaisiin péitelld ilmoittavan
tai ilmoituksen kohteena olevan henkilon henkildllisyys, paitsi jos tillainen tietojen siirtiminen on 5 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitettujen luottamuksellisuutta koskevien jarjestelyjen mukaista.

11 artikla
Menettelyt ilmoituksen kohteena olevien henkiléiden suojaamiseksi

1. Silloin kun ilmoituksen kohteena olevien henkildiden henkilsllisyys ei ole julkisesti tiedossa, asianomaisen
jasenvaltion on varmistettava, ettd heiddn henkil6llisyyttddn suojataan vihintddn samalla tavalla kuin sellaisten
henkil6iden henkilollisyyttd, jotka ovat toimivaltaisen viranomaisen tutkinnan kohteena.
2. Edelld 9 artiklassa sdddettyja menettelyjd sovelletaan myds ilmoituksen kohteena olevien henkildiden henkilol-
lisyyden suojaamiseen.

12 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten toteuttama menettelyjen uudelleentarkastelu

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset tarkastelevat rikkomista koskevien ilmoitusten
vastaanottamiseen ja jatkotoimiin soveltamiaan menettelyja uudelleen sddnnéllisesti vahintddn kahden vuoden vilein.
Tarkastellessaan uudelleen tillaisia menettelyjd toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon kokemuksensa ja

muiden toimivaltaisten viranomaisten kokemukset ja mukautettava menettelyjadn nditd kokemuksia sekd markkinoiden
ja teknologian kehitystd vastaavasti.
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III LUKU

LOPPUSAANNOKSET
13 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsiidintoi

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 3 pdivind heindkuuta 2016. Niiden on viipymdttd toimitettava ndmé sddnnokset kirjallisina
komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava naitd sadnnoksid 3 pdivastd heindkuuta 2016.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettavi siitd, miten viittaukset tehddan.

14 artikla
Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

15 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissil7 pdivind joulukuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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